Schweizerische Eidgenossenschaft

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Imposition a la source des
travailleurs dans une entreprise de transports internationaux

Département fédéral des finances DFF
Administration fédérale des contributions AFC
Division principale de I'imp6t fédéral direct,
de I'impo6t anticipé, des droits de timbre

Apercu des conventions de double imposition

L'impo6t a la source doit étre prélevé:
a Toujours pour le salaire entier;
b Pour le salaire entier. Si le travail est exclusivement effectué dans un seul et méme pays étranger, aucun imp6t a la source n'est

prélevé,

c Pour le salaire entier. Si le travail est exclusivement effectué dans I'Etat de domicile de I'employé, aucun impét a la source n’est

prélevé;

Etat au 1° janvier 2026

Les nouveautés par rapport a |'état
au 1.1.2025 sont signalées par ®.

d Limpo6t a la source est prélevé pour la part du salaire correspondant au travail effectué en Suisse;
e Aucun imp6t a la source n'est prélevé;

Etat de domicile a I’étranger’

Equipage de

Navire de mer? Aéronef

Bateau

Véhicule routier

de navigation

intérieure?

Afrique du Sud

Albanie

Algérie

Allemagne

Arabie saudite

Argentine

Arménie

Australie

Autriche

Azerbaidjan

Bahrein

Bangladesh

Belgique

Biélorussie

Brésil

Bulgarie

Canada
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Chili

Chine

Chypre

Colombie

Corée du Sud

Cote-d’Ivoire

Croatie
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Danemark

(@}
IS

Egypte

Emirats Arabes Unis

Equateur

Espagne

Estonie

Etats-Unis (USA)
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Ethiopie

Finlande

France®

Géorgie

Ghana

Grece

o

o

Hong Kong

Hongrie

Inde

Indonésie

Iran

Irlande

Islande
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Etat de domicile a I’étranger’ Equipage de
Navire de mer? Aéronef Bateau Véhicule routier

de navigation
intérieure?

Israél

Italie
Jamaique
Japon
Jordanie
Kazakhstan
Kirghizistan
Koweit
Kosovo
Lettonie
Liechtenstein’
Lituanie
Luxembourg
Macédoine
Malaisie
Malte

Maroc
Mexique
Moldavie
Mongolie
Monténégro
Norvege
Nouvelle-Zélande
Oman
Ouzbékistan
Pakistan
Pays-Bas
Pérou
Philippines
Pologne
Portugal
Qatar
République tchéque
Roumanie®
Royaume-Uni
Russie

Serbie
Singapour
Slovaquie®
Slovénie

Sri Lanka
Suéde
Tadjikistan
Taipei chinois (Taiwan)
Thailande
Trinité-et-Tobago
Tunisie
Turkménistan
Turquie
Ukraine
Uruguay
Venezuela
Vietnam
Zambie

o
IS
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Pour les personnes résidentes des pays qui ne figurent pas sur cette liste, I'impot a la source doit toujours étre prélevé, a I'exception des cas men-
tionnés dans la note de bas de page 2 ci-dessous.

2 Aucun imp6t a la source n'est prélevé pour les membres d'équipage des navires de mer enregistrés en Suisse. Sont considérés comme navires de
mer, les navires qui circulent sur les mers.

Sont considérés comme bateaux de navigation intérieure, les bateaux qui ne circulent pas sur les mers (p.ex. sur des lacs, fleuves, canaux, etc.).
Pour les équipages de la SAS: lit. e.

Pour les équipages des chemins de fer: lit. c.

6 Sile bateau est enregistré dans |'Etat de domicile du membre d'équipage, aucun impét a la source n'est prélevé.

7 Aucun imp6t a la source n'est prélevé pour les frontaliers.
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